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Oz

Edebiyatin en 6nemli 6zelliklerinden biri eserlerin gectigi doneme dair okuyucuyu aydinlatmasidir.
Karsilagtirmali Edebiyat ekolii farkli uluslarin aym tiirdeki eserlerini inceleyerek eserler arasmdaki
benzelik ve farkliliklar: ortaya koyar. Bu calismada Recaizade Mahmut Ekrem’in Araba Sevdast
(1897) isimli romanu ile F. Scott Fitzgerald'in Muhtesem Gatsby (1925) isimli romani 6zenti ve hayal
kirikligi kavramlari agisindan incelenmektedir. Recaizade Mahmut Ekrem’in Araba Sevdas: romani
Tanzimat Doneminin liiks yasamim1 ve F. Scott Fitzgeraldin Muhtesem Gatsby isimli romani
Amerika Birlesik Devletleri'nde 1920lerdeki liiks yasamin1 anlatir. ABD’nin “Caz Donemi” olarak da
bilinen 1920’ler partilerin, litkks yagamin ve otomobillerin popiiler oldugu bir donemdir. Tanzimat ise
halk arasinda bir kesimde batihilagsma arzusu seklinde kendini gostermistir ki bu batililagma i¢i bos
ve yanilticidir. ki romanda da liiks yasanti mutluluk getiren bir yasam bicimi olarak goriilmez ve
liikse 6zenme felaket getirir. Bu calismanin ¢ikis noktasi calismayi yapan arastirmacinin iki eser
arasinda donemin liiks yasantisini tasvir etmek acisindan ¢arpici benzerlikler kesfetmesi olmustur.
Bu ¢alismanin 6nemi ise alanda yapilan literatiir taramasinda her iki eseri ayn1 anda ele alan (bu
calisma haricinde) sadece bir aragtirmaya rastlanmis olmasidir. Oysa ki iki ulusun edebiyatinda temel
taslar olan bu iki eser daha fazla akademik ¢aligmay: hak etmektedir. Bu nedenle bu ¢aligma ortaya
cikmistir ve iki eseri donemin olay ve olgularina atifta bulunarak 6zenti ve hayal kirikligi kavramlari

acisindan ele almaktadir.
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Analysis of Recaizade Mahmut Ekrem's novel Araba Sevdast and F. Scott
Fitzgerald's novel The Great Gatsby in terms of the concepts of pretentiousness
and disappointments

Abstract

One of the most important features of literature is to enlighten the reader about the period in which
the works were written. Comparative Literature analyzes the works of different nations in the same
genre and reveals the similarities and differences between the works. In this study, Recaizade
Mahmut Ekrem's novel Araba Sevdasi (1897) and F. Scott Fitzgerald's novel The Great Gatsby (1925)
are analyzed in terms of the concepts of pretentiousness and disappointment. Recaizade Mahmut
Ekrem's novel Araba Sevdas: describes the luxurious ways of living during the Tanzimat Period and
F. Scott Fitzgerald's novel The Great Gatsby describes the luxurious ways of living in the United
States in the 1920s. The 1920s, also known as “The Jazz Age” in the USA, was a period when parties,
luxury and automobiles were popular. Tanzimat, on the other hand, manifested itself in the form of
a desire for westernization among a section of the public, but this type of westernization was hollow
and illusory. In both novels, luxury is not seen as a way of life that brings happiness and envying
luxury brings disaster. The starting point of this study was the researcher's discovery of striking
similarities between the two works in terms of depicting the luxurious lives of the period. The
significance of this study stems from the fact that in the literature review conducted in the field, only
one study was found (apart from this study) that deals with both works simultaneously. However,
these two works, which are the cornerstones of the literatures of two nations, deserve more academic
studies. For this reason, this study has emerged and discusses the two works in terms of the concepts

of imitation and disappointment by referring to the events and facts of the period.
Keywords: Comparative literature, The Jazz Age, Tanzimat Age, Araba Sevdasi, The Great Gatsby
1. Giris

Recaizade Mahmut Ekrem’in Araba Sevdast (1897) isimli romani, Tiirk Edebiyati’'nin ilk realist romani
olarak kabul edilir ve realist bir romana uygun olarak Tanzimat Donemi’nin toplumsal sorunlarini gozler
oniine serer. Tanzimat Donemi Osmanli’'nin batihilagma dénemi olarak tarihe ge¢mistir. Bu batihlagma
hareketinin olumlu ve olumsuz yonleri olmakla birlikte Araba Sevdas: roman1 Bihruz Bey karakteri
ozelinde batililasma kavraminin yanlhs anlasilmasini elestirir. Nitekim Tanzimat tamamen olumsuz bir
donem degildir ve sosyokiiltiirel anlamda Osmanlr’'ya olumlu katkilar1 da olmustur. Ancak sig bir bakig
acisiyla ele alinan batilillasma kavrami sadece kilik kiyafet ve davranigla kendini gosterdigi igin ¢ogu
zaman yapmaciklik seviyesinde kalmig ve komik olarak nitelendirilebilecek davramglarla kendini
gostermistir. Recaizade Mahmut Ekrem de romaninda batililagsma olgusunun bizzat kendisini degil de
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toplumun bir kesimi {izerindeki 6zenti etkisini elestirmistir. Eserde bat1 hayranligi kavrami 6zellikle
Fransa ve Fransizca hayranligi olarak kendini gosterir. Donem itibariyle batili olmak Fransizcaya hakim
olmakla 6zdeslestirilmistir. Romanin bagskahramani Bihruz Bey de Fransizcaya ilgilidir ancak bunu
gercek bir entelektiiel birikim icin degil de gosteris igin yaptig1 agiktir. Ayrica Fransizca bilgisi
yiizeyseldir ve ilgisiz durum ve ortamlarda Fransizca konusmaya c¢alisarak kendini giiliing duruma
disiiriir.

Tanzimat Donemi bir degisim cagidir. Tanzimat Fermani, yani Sultan Abdulmecid’in yapacagi
reformlar: ilan etmesi ile 1874’te Kanuni Esasinin ilanina kadar olan bu dénem (Adivar, 1956: 66),
Batr'nmin degerlerinin topluma yerlestiginin gozlemlendigi bir donem olmustur (Aytas, 2012: 62).
Osmanh halkinin bu koklii degisime ayak uydurmasi gii¢c olmustur. Selami Cakmak¢1 “Batihilagma
olgusu sonucunda ortaya ¢ikan alafranga ziippe tipi, yabanci hayranhg: ile taninan, basit bir taklit¢idir”
(2014: 336) diye ifade etmektedir ve Cakmakc¢i'nin bu tanimi Bihruz Bey karakterine uymaktadir.
Degisime ayak uydurma gayreti bazen ici bos bir bat1 taklidi olarak ortaya ¢ikmistir ki Bihruz Bey bu
yeni olusan mukallit sinifin temsilcisidir. Recaizade Mahmut Ekrem donemin 6zenti, taklitgilik ve
ziippelik kavramlarini Bihruz Bey iizerinden hicveder.

Caz Donemi olarak da adlandirilan 1920’ler Amerika Birlesik Devletlerinde, ayni iilkemizin Tanzimat
Doneminde oldugu gibi, kokli degisimlerin yasandig1 ve bu degisimlerin halkta 6nemli yansimasinin
oldugu bir donemdir. Pahali giysiler, miicevherler, otomobiller ve ihtisamli partiler donemin liiks
yasamini ve tiiketim kiltiiriinii yansitan unsurlardir. Bu donem ile 6zdeslesmis ve Caz Donemi
denildiginde akla ilk gelen romanlardan biri F. Scott Fitzgeraldin Muhtesem Gatsby (1925) adh
romanidir. Bu nedenle calismada bu roman tercih edilmistir. Genellikle Caz Dénemi olarak adlandirilan
1920’ler, Amerika Birlesik Devletleri'nde 6nemli sosyal, kiiltiirel ve ekonomik doniisiimlerin yasandig:
bir donemdir. Fitzgerald, bagkahraman Jay Gatsby araciligiyla, tipki Araba Sevdast romaninda Bihruz
Bey’de oldugu gibi, bu ihtisamli doneme ayak uydurmanin zorluklarini ve 6zentinin beraberinde
getirdigi hayal kirikligin1 inceler. Muhtesem Gatsby'nin ana temalarindan biri zenginlige duyulan
ihtirastir. Romanda zenginlik kisinin istediklerini elde edebilmesini saglayan bir ara¢ olmaktan ¢ikip
hayatin amaci olmustur. Amerikan toplumu bu donemde ekonomik ve teknolojik ilerlemeye taniklik
etmigtir. Yenilikler toplumu adeta soke etmis ve tiiketim saplantisina yol agmistir. Fitzgerald bu
saplantiy1 Jay Gatsby karakteri araciligiyla somutlagtirmaktadir. Gatsby'nin stirekli katildig partiler,
sahip oldugu liiks malikéanesi ve serveti donemin agiriliklarini yansitur.

Bu cahsmada yontem olarak karsilastirmal edebiyat ekoliinden faydalamlmaktadir. Ozellikle bu ekoliin
secilmesi iki eser arasinda izlek agisindan ¢arpici benzerlikler bulunmasi neticesinde olmustur. Mehmet
Cihangir’in ifade ettigi gibi, “farkli uluslarin edebi/kiiltiirel eserlerinde [...] icerik ve bi¢im agisindan
benzerlik ve farkliliklarinin neler oldugunu tespit ve tahlil etmek kargilastirmali edebiyatin gorev alani
olarak ifade edilebilir” (2020: 330). Ozenti ve onun beraberinde getirdigi hayal kiriklig1 her iki romanda
da bariz oldugu icin bu iki roman secilmis ve karsilagtirmali edebiyat kurami uyarinca incelenmesine
karar verilmistir. Rousseau ve Pichois’'min ifadesiyle karsilastirmali edebiyat, “ zaman ve mekan
icerisinde birbirine uzak veya yakin durumdaki olaylarla edebi metinleri birbirine yaklagtirmay
amaclayan yontemsel bir sanattir” (1994: 182). Bu nedenle iki eserin koprii vazifesi gormesi suretiyle iki
toplumun ve olaylarin mukayesesi amaclanmistir.

Bu calismada bu iki eserin secilmesinin nedeni donem ozellikleri olarak iki farkhh ulusun farkl iki
romaninda 6zenti ve hayal kirikligi kavramlar1 agisindan benzerlikler bulunmasidir. Bu ¢alismanin
onemi ise bu calismaya baglandig an itibariyle (Agustos 2023) tilkemizde her iki eseri ayn1 anda ele alan
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(bu calisma harici) sadece bir aragtirmaya rastlanmig olmasidir. Tastan ve Tiitak “Recaizade Mahmut
Ekrem’in Araba Sevdas: ve F. Scott Fitzgerald'in Muhtesem Gatsby Romanlarinda Ziippelik” isimli
caligmalarimi Golciik Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Servet-i Fiintin Sempozyumu’nda sunmus olup
eser kitap béliimii olarak basilmistir. Iki eserde ziippelik kavramini inceleyen bu 6nemli eser literatiir
taramasinda rastlanilan tek eser olmustur. Alanda yapilan ¢alismalarin azlig1 bu calismanin yapilmasini
zorunlu kilmistir. Aralarinda pek cok konuda tematik benzerlik bulunan bu iki eser tizerine daha fazla
calisma yapilmasi alana katki sunacaktir.

2. Recaizade Mahmut Ekrem’in Araba Sevdasi isimli romaninda 6zenti ve hayal kiriklig:
kavramlari

Recaiade Mahmut Ekrem romaninin 6nséziinde olaylarin ve kisilerin trajikomik hallerini resmettigini
soyle ifade eder: “Muhsin Bey hikayesi okurlar tarafindan aglanacak seylerden goriilmiis oldugu halde
bu Araba Sevdas: giiliinecek hallerden sayilsa gerektir. Fakat dikkat olunursa bu ondan elbette daha
ziyade hiizlinlii, elbette daha ¢ok 1stirap vericidir!” (Ekrem, 2022: 16). Yazarin dikkat ¢ektigi tizere Araba
Sevdast eseri kigilerin komik durumlari tasvir etmekle beraber onlarin iginde bulundugu trajik
duruma da 1s1k tutar. Ik bakista komik goriinen bu durumlar, dikkatle incelendiginde trajik bir ¢cokiisiin
hikayesidir.

Roman Tanzimat Dénemi istanbul’'unun en 6nemli cazibe merkezi olan Camlica Bahcesi'ni tasvir ederek
basglar. Bu mekan sadece bir park, bahce ya da rekreasyon alani olarak degil ayn1 zamanda donemin en
onemli sosyallesme faaliyetlerinden biri olarak islev gormektedir. Hatta sahis ve mekan iligkisi
baglaminda diisiiniildiigiinde, roman karakterlerinden once bu mekanin tanitilmasi1 mekanin anlatiya
katkisimi ortaya koymaktadir. Bu mekanin halkta ilgi uyandirdig, insanlarin mekanin igerisini gérmek
icin caba sarf ettigi, “digarinin merakh bakiglarini kesmek icin kenarlara diizenli bir sirada” (Ekrem,
2022: 19) agac dikilmis olmasindan da anlagilmaktadir. Buradan da anlagilmaktadir ki o donemde sade
bir park ya da bahce olarak goriilemeyecek bu mekan yiiksek sosyeteye hitap etmektedir. Ayrica bu
mekanda 6zel giinler i¢in miizik dinletisi de yapilmaktadir ve ayrica satis yapilan biifeler de mevcuttur
(Ekrem, 2022: 20). Ayrica icinde bir gol de olan bu mekan donemin déneminin 6nemli bir eglence ve
sosyallesme alanidir.

Camlica Bahcesi 6zenti kavramini ile 6zdeslesen bir mekan haline gelmistir. Sehrin sakinleri bu mekana
yakin olabilmek i¢in bahge civarinda konak kiralamaktadir. Kiralama eyleminin kendine ait olmayan bir
esyay1 gecici siire ile ticret karsihigi kullanmak oldugu diisiiniildiigiinde bu cabay: kisilerin kendine ait
olmayan bir kimlige biiriinmek istemeleri olarak yorumlamak miimkiindiir. Anlatict bu durumu
“istifade maksadi kolaylikla hasil olmak igin pek ¢ok aileler Camlica, Bulgurlu, Kisikli, Tophanelioglu,
Baglarbas1 taraflarinda koskler, haneler isticar ederek bahar gelir gelmez hemen nakle miisaraat
gostermigler idi” (Ekrem, 2018: 8) diye ifade etmektedir. “Kadin erkek binlerce seyircinin bahceye
tehaciimii” (Ekrem, 2018: 8) olarak ifade edilen bu durumun bir moda, bir 6zenti ve de bir furya oldugu
aciktir.

Romanda sosyallesmenin sembolii olarak gosterilen Camlica Bahcesinin s6zel tasviri anlatici tarafindan
detayh bir bicimde yapilmakla beraber bununla da yetinilmemistir. Romanin en 6nemli sembollerinden
olan bu mekanin fotografina da yer verilmistir. Hatta mekanin konumunun okuyucunun zihninde
canlanmasina olanak verecek sekilde haritasina da yer verilmistir. Romanin Birinci Kisim olarak
adlandirilan giris boliimiiniin ilk sayfalarinda (Ekrem, 2014, fotograf s. 44, harita s. 45) bu gorsellere
yer verilmistir. Romanin resimli olmasinda ilk olarak Servet-i Fiintin dergisinde yaymlanmasi etkili
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olduysa da sebebi ne olursa olsun romanda mekanin gorsellerine yer verilmesi mekanin 6neminin altini
cizmektedir.

Araba Sevdast romaninda 6zenti kavramiyla 6zdeslesen baska bir olgu da modadir. Moda kavrami
romanda sadece siklikla iligkilendirilmemektedir. Romanda donemin modasi ayrintili bir bicimde verilir
(Enginiin, 2006: 257). Moda ayni zamanda romandaki karakterlerin ¢evrelerine kendilerini ispatlamak
ve ne kadar alafranga olduklarini gostermek icin kullandiklar1 bir aragtir. Ancak alafrangalik kavrami
sekilcilikten ibaret olup, Elif Aydin'in da ifade ettigi gibi, “Alafrangalik ile taklitcilikten Gteye gecemeyen
Batr’ya duyulan asir1 hayranlik kastedilmektedir” (2023: 580). Bilge Tiizel’'in ifade ettigi gibi, “Tanzimat
romanlarinda yer alan terzilerin, kunduracilarin, tuhafiyelerin ve modalistlerin yabanci oldugu
goriilmektedir” (2022: 269). Yabanc1 modacidan giyinmek bir statii sembolii olarak algilanmaktadir.
Batililasma donemi olarak bilinen Tanzimatta romanda bahsi gecen Kkisiler bat1 ve 6zellikle Fransiz
kiltiiriine adapte olmaya ¢alismaktadirlar. Romanda dénemin erkek modasina yon veren iinlii Terzi
Mir’den bahsedilmektedir. Terzi Mir’den giyinmek romanda sadece siklik i¢cin degil ayn1 zamanda statii
sembolii olarak gosterilmektedir. Bu nedenle Bihruz Bey’in 6zellikle Terzi Mir’den giyinmesi 6zenti ile
ozdeslestirilebilir. Terzi Mir kurgusal bir isim degil tarihsel bir gercekliktir. Terzi Mir Osmanli’da iinlii
bir erkek terzisidir ve alafrangalik ve statii sembolii haline gelmistir (Giirsoy, 2009: 168-183;
Demiryiirek, 2010: 1014). Bu donemde, Giirdal Bike Sagduyu'nun ifade ettigi gibi “yenilesme ve
modernlesme ¢alismalari, 6ncelikle giyim kusamda kendini gosterir” (2017: 40). Yazar gercek olaylar ve
gercek olgular tizerinde durmaktadir. Bu baglamda gercekgei bir yazar olan Recaizade Mahmut Ekrem’in
Bihruz Bey’in 6zelinde donemin carpikliklarin elestirdigini soylemek miimkiindiir.

Bihruz Bey romanda toplumun gosteris diiskiinii geng erkeklerinden biri olarak tanmitilmaktadir. Bu
nedenle romanin 6nsoziinde belirtildigi gibi (Ekrem, 2022: 16) eser Kkisilerin i¢ine diistiikleri komik
durumu anlatmakta ama olaylar komik de olsa olgular trajik bicimde kendini gostermektedir. Bu 6zenti
ve gosteris meraki Bihruz Bey’e 6zgii olmamakla birlikte Bihruz Bey’in sahsinda anlatilmaktadir. “Bu
temasacilarin iginde takriben yirmi {i¢ yirmi bes yaslarinda top simali, saz benizli, ela gozlii, kara sacl,
az biyikli, kisaca boylu, giizel giyinmis bir bey goriiliirdii” (Ekrem, 2018: 11) ifadeleriyle tanitilan Bihruz
Bey’in ayni yagsam tarzina sahip yasitlarindan sadece biri oldugu anlasilmaktadir. Okuyucunun
kendisiyle ilk karsilasma aninda Bihruz Bey okuyucuya gosterise onem veren ve Ozenti davraniglari
sergileyen bir karakter olarak tamitilir. Bunun en gozle goriiliir belirtisi ise Bihruz Bey’in Camlica
Bahcesi'nde oturdugu masada pardésiisiinii Terzi Mir markas1 goriilecek sekilde sandalyeye asmig
olmasidir. Bihruz Bey’in bu davranis1 Terzi Mir markasini1 sadece siklik icin tercih etmedigini ayni
zamanda gosteris i¢in bu markaya yoneldigini gostermektedir.

Bihruz Bey doneminin sik ve liiks sayilabilecek cesitli giysilerine ve aksesuarlarina sahiptir. Ayni Terzi
Mir gibi doneminin 6nemli magazalarindan olan Kunduraci Herald’dan ayakkabisi, sik bir glimiis
markali bastonu ve sedefli cep saati olup bu cep saatini yeleginin cebinde tasimaktadir (Ekrem, 2018:
11). Gortiniis itibariyle sik ve gorgiilii bir beyefendi olan Bihruz Bey’'in batili kimligi ilging bir bicimde
sadece goriiniiste ve yiizeysel kalmaktadir. Derin bir bilgi birikimi olmayan Bihruz Bey sadece goriiniiste
kendini adapte ettigi bu yapay batih kimlikte giiliing bir hal almaktadir. Babasinin gorevi nedeniyle
sehirden sehre tasinmak zorunda kalan Bihruz Bey on alt1 yasindayken bir ¢ocuk i¢in gerekli egitimi
alamamis durumdadir (Ekrem, 2018: 12). Babasi tarafindan Babiali’de ¢irak olmasi saglanmis ve 6zel
hocalardan Fransizca, Arapca ve Farsca dersleri aldirilmigtir (Ekrem, 2018: 13). Ancak babasinin
cabalar1 onun iyi yetismesine olanak saglamaz. Bihruz Bey’in yapay bir kimlik olusturdugu ve bu kimligi
oziimsemedigi Fransizcay1 bilerek ve anlayarak degil taklit yontemiyle konugsmasindan (Ekrem, 2018:
13) anlagilmaktadir. Kelimeleri ezbere art arda dizmekte ve iletisim degil gosteris amaci giitmektedir.
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Gosteris amaciyla ve 6zenti ugruna 6grendigi Fransizcayr cok iyi bilmemekte ama onunla gosteris
yapmaktadir.

Bihruz Beyin egitim ve benzeri sorumluluklardan kagtigi goze carpmaktadir. Bunun temel
sebeplerinden biri ise aile otoritesinin zayifligidir. Bihruz Bey’in sorumluluklarim ihmal edisi su sekilde
ifade edilmektedir:

Bihruz Bey valideyninin tek evladi oldugu icin zaten pek simarik biiylimiis idi. Pederin servet ve
saman1 mahdumun her arzu ettigi seyi kolaycacik istihsal edebilmesine miisait oldugu gibi genclik
icAbatindan olan temayiilatina da hicbir taraftan bir gline miimana’at gérmedigi cihetle Bihruz Bey
sonralari kaleme gidip gelmeyi pek seyreklestirmis idi. (Ekrem, 2018: 13)

Yukaridaki alintidan da acikc¢a anlagildig: iizere Bihruz Bey ne anne ne de babasindan bir engelleme
gormektedir. Bu durum onun daha da sorumsuz bir birey olmasina neden olmaktadir.

Bihruz Bey vaktini lizumsuz iglere harcayan bir genc erkek olarak tasvir edilmektedir. Liizumsuz iglere
ayirdigy vakit ve lizumlu islere ayirdigi vakte anlatici tarafindan dikkat cekilir. Bihruz Bey cesitli
bahanelerle Beyoglu'na gider, “cumalar1 pazarlar1 da sabahleyin hocalariyla yarimsar saat ders
miizakeresinden sonra hanesinden ¢ikar, aksamlara kadar seyir yerlerinde dolasir idi” (Ekrem, 2018:
14) ifadesinden de anlagilacag gibi liizumlu olan egitim islerine sadece yarimsar saat ayirirken liizumsuz
goriinen iglerle vaktinin cogunu harcamaktadir. Saglam bir temele dayanmayan bu yapay kimlik ingas1
sorunludur. Bu durumu dénemin gencliginin 6zenti ve gosteris merakinin elestirisi olarak okumak
miimkiindiir.

Bihruz Bey bu yeni olusturdugu yapay kimlikle yeni aligkanliklar gelistirmistir. Bu aliskanhiklar tuhaf
davramig bicimleridir. Bu aligkanhiklarin “birincisi araba kullanmak, ikincisi alafranga beylerin
hepsinden daha siislii gezmek, iiciinciisii de berberler, kunduracilar, terziler ve gazinolardaki
“garson”larla Fransizca konusmak” (Ekrem, 2018: 14) seklinde kendini gosterir. Araba kullanmak her
ne kadar hayatin akisina uygun ve normal bir davranigsa da ikinci ve ticiincti aligkanliklar gosteris ve
ozenti igerir. Sik olmak eylemi ilk bakista her ne kadar hos bir durum ise de, Bihruz Bey’in siklik yarisi
gosteris eylemi olarak degerlendirilebilir. Bunun nedeni ise sik olmaktan ziyade diger alafranga beylerle
yarig halinde olup onlardan daha sik olmay1 amacglamasidir. Bu aligkanliklar icinde en giiliing olani ise
muhtemelen Fransizca bilmeyen insanlarla o dilde konusup kendini boylece entelektiiel gosterme
cabasidir.

Ozenti ve gosteris kavramlarinin temsili haline gelen bir baska sembol de romana adini veren arabadr.
Doénemin ihtisamli yagsaminin sembolii haline gelen ve sade bir ulasim aracindan daha fazla anlam
atfedilen araba Bihruz Bey icin bir sevda haline gelir. Sevda kelimesinin 6zenti ve gosteris kavramlarini
yansittigl aciktir. Ancak “araba sevdas1” isim tamlamasimin olumsuz bir durum ifade ettigi de
diisiiniilebilir. Bihruz Bey “en son modaya muvafik surette giyinmis” (Ekrem, 2018: 14) bicimde kendisi
gibi kibar soylu kesimin (‘kibar-zadeganin’ s. 14) ugrak yeri olan mekanlara arabasiyla gitmektedir.
Ayrica Bihruz Bey’in 6zenti ve gosteris meraki onu zor durumlara sokmaktadir. Kigin tisiidiigii yazin ise
sicaktan bunaldig: halde siklik adina yaz kig ayni kiyafetleri tercih ederek rahathktan taviz vermektedir
(Ekrem, 2018: 14-15). Anlatic1 bu ironik durumu “kizgin giinesin altinda hasim hasim haglanir ve fakat
bu azabi kendisine en biiyiik zevk addeder” (Ekrem, 2018: 15) seklinde ifade etmektedir.

Bihruz Bey’in Ozentileri ve gosteris meraki onu gereksiz harcamalara yoneltir. Babasimin vefatindan
sonra kendisine kalan serveti yavasca erimekteyken o liiks harcamalarindan vazgecmez. Arapca ve
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Farsca hocalari artik derse gelmezken Fransizca hocas1 Mosyo Piyer4 (Monsieur Pierre) dort lira olan
maasina zam almig ve maag alt1 lira olmustur (Ekrem, 2018: 16). Bu durum Bihruz Bey’in Arapga ve
Farscaya onem vermeyip Fransizcaya onem verdigini gostermektedir. Ayrica servetinin erimeye
basladig1 bu durumda yersiz bir harcamadir. Tiim servetinden sadece bir konak ve bir kosk kalmasina
karsin “araba sevdasi” halen devam eden Bihruz Bey “dalmis oldugu mezlaka-i sefahette arabasiyla,
etbad’iyla debdebesiyle [...] devam” (Ekrem, 2018: 16) etmekedir. Mezlaka-i sefahet cagdas Tiirkiye
Tiirkgesine tiiketim ¢ilginlig1 olarak gevrilebilir ve Bihruz Bey’in hayatina yon veren 6zenti ve gosteris
merakin ifade etmektedir. Bihruz Bey'in miisrifliginin vardigi boyutlar1 anlamak agisindan yaptigi
icraatlara bakildiginda; Camlica’ya agilacak bahgeyi haber aldig: i¢in yazliga tasinmaya annesini ikna
etmis ve oraya arabayla gidecegi icin eriyen servetine ragmen iki adet halen kullandig: atlardan daha
gosterigli iki Macar at1 siparis etmigtir (Ekrem, 2018: 17).

Bihruz Bey insanlar arasinda sinif ayrimi yapan biridir. Uciincii tekil sahis anlatici Bihruz Bey'in
ayrimcilik gozeten karakterini okura yansitmaktadir. Refiki Kesfi Bey Bihruz Bey’in arkadasi olup
Camlica Bahgesi'ne beraber gittikleri bir giin cikista Perives Hanim’1 goriirler. Bihruz Bey Perives
Hanim’a ilk goriiste Asik olur. Ik defa gordiigii Perives Hanim’a olan ilgisini anlatirken ayn zamanda
kisiler ve mekanlar arasinda nasil sinif ayrimi yaptigini da gozler oniine serer. Kesfi Bey Prives Hanim’1
tanidigini iddia eder. Bihruz Bey ise “Ne miinasebet? Kadikoyti gibi ‘burjuva kartiye’de bu derece sik bir
‘ekipaj bulunsun! Ne miinasebet? Orada olanlar hep malum” (Ekrem, 2018: 21) diyerek Kadikoy
semtinin ve insanlarinin orta sinifa ait oldugunu ve oradan Perives Hanim’im i¢inde bulundugu gibi liikks
bir araba gelmesinin miimkiin olmadigini diisiiniir. Bihruz Bey her ne kadar Kesfi Bey’i yalan s6ylemeyi
aliskanlhik edinmis biri olarak gorse de ve Perives Hanim’1 6nceden taniyor olmasina ihtimal vermese
bile aklinda bir siiphe olusur. Perives Hanim i¢in rekabet etmeleri gerekmesi halinde neler olacagin
tasavvur ederken biirtindiigii ruh hali anlatic1 tarafindan “Halbuki Bihruz Bey nerede? Kesfi Bey nerede?
ikisinin arasinda asaleten, liyakaten, zarafeten ve sahsen mevcut olan fark kiiciik Camlica ile Kadikoyii
beynindeki fark kadar azim” (Ekrem, 2018: 22) diyerek ifade edilir. Bihruz Bey’e gore Camlica kendisi
gibi asillerin mekanm olup Kadikdy orta simnifa aittir. Buradan da Bihruz Bihruz Bey’in insanlar ve
mekanlar arasinda ayrim yaptigi gozlemlenir. Bihruz Bey’in Istanbul halkim acik sekilde ii¢c smnifa
ayirdigi su sekilde ifade edilmektedir:

Bihruz Bey, istanbul ile miilhakatindaki mevaki’ ve mahallat1 —birincisi kendisi gibi ‘nobles’ yani
erbab-1 asalet ve itibardan olan ‘sivilize’ kibara ikincisi ‘burjuva’ sinifina yani efkar-1 medeniyyeden o
kadar behresi olmayan kaba tabiatli, orta halli halka, ii¢iinciisii esnaf takimina mahsus olmak iizere
ii¢ sinifa ayirmig ve Kadikoyii’nii birinciye gecirmek lazim gelirken her nasilsa ikinci sinifa idhal etmis
idi. (Ekrem, 2018: 22)

Yukaridaki alintidan acikca anlasildig: tizere, Bihruz Bey zaten yanlis olan ayrimcilik fiilini islemekte ve
onu yaparken dahi yanls ¢cikarimlarda bulunmaktadir.

Bihruz Bey kendi 6z kiiltiiriini kiiciimsemeyi tistiinliik addetmektedir. Mukallit kisiliginin olusturdugu
sahte kimlik onu kendi degerlerine yabancilasmaya itmektedir. Olmaya calistig1 kisilik onu onyargilara
hapsetmektedir. Gelistirdigi 6nyargilar bazen o kadar gercekten uzaktir ki, diinya edebiyatinda 6nemli
bir yere sahip olan Tiirk Siirine bile kotii diyebilmektedir (Ekrem, 2018: 67). Siiphesiz ki herkes Tiirk
Siirini begenmek zorunda degildir. Ancak konu Tiirk Siiri gibi 6nemli bir husus oldugunda, bir kiginin
onu elestirebilmesi i¢in ¢ok ciddi bilgi birikimine sahip olmasi gerekir. Bihruz Bey ise bagkalarindan
edindigi fikirlerle Tiirk Siirini elestirmektedir. Oyle ki, “Bihruz Bey, Tiirklerde adam gibi sair
yetismedigini ve ¢linkii Tiirk¢ede siir sylenemeyecegini yine kendisi gibi alafranga beylerden isitmis”

4 Yazar Fransizca kelimeleri Tiirkge telaffuzlariyla yazmayi tercih etmistir.
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(Ekrem, 2018: 67) bir kisi olarak yorum yapmaktadir. Bu tarz bir bilgi bagkalarindan edinilmis ve
gercekten uzak bir bilgidir. Bu noktada dikkati ¢ceken ise Bihruz Bey’in gercekten bilginin dogruluguna
degil verdigi mesaja odakl hareket etmesidir. Bihruz Bey alafranga olani iyi, alaturka olan kotiiolarak
gormektedir demek pek de yanlis olmayacaktir. Bu durum ise 6zentiyle karakterize edilebilir. Bihruz
Bey’in, “kendi[si]ni koruyacak ya da yonlendirecek bir rehber]...]Ji yani baba[si]1 ya da klasik egitim[...]i
yoktur” (Parla, 2009: 35). Diger taraftan “kendisi gibi alafranga beyler” olarak ifade edilen ve ona yanlis
bilgiler sunan arkadaslar1 vardir. Bilal Kas’in ifade ettigi gibi, Bihruz Bey “alafranga yasami secti[g]i i¢in
budala durumuna diismez[...]” (2017: 94). Zaten Recaizade Mahmut Ekrem de modernizme karsi bir
yazar degildir hatta yerinde ve saglikli bir modernlesmeyi istemektedir. Ancak Bihruz Bey'in durumu
salt 6zentidir ve temelsizdir. Bihruz Bey’in yazar tarafindan elestirilmesi “Kiiltiir[{i]ne, geleneklerine
yabanci kalma[s]i, kendi dil[...]Jini, edebiyat[...]in1 ve yasam sek[l]ini asagiladi[g]i; begendi[g]i,
benimsemeye calisti[g]1 Bat1 kiiltiir, dil ve edebiyatina da vakif olamama[s]1 nedeniyle” (Kas 2017:94)
gerceklesmektedir. Bu durum da s1§ bir batililasma anlayisidir, sekilcidir ve 6zentiden ibarettir. Mustafa
Solmazin ifade ettigi gibi, “Ona gore Batililagmanin Olgiitii iyi giyinip liikks yasamak ve gezip
eglenmektir’ (2015: 835- 850). Bu durum Bihruz Bey karakterini ziippe, taklit¢i ve yiizeysel bir karakter
olarak adlandirmaya olanak vermektedir.

Romanda o donemin genclerinin kendi 6z kiiltiiriine yabancilasmay1 ve ait olmadig1 bir kiiltiire
biiriinmeyi arzulamasi s6z konusudur. Bu durum sadece Bihruz Bey i¢in gecerli degildir. Bihruz Bey
toplumdaki yozlagsmaya sadece bir 6rnektir. Ayni1 durumun Kegfi Bey i¢in de gecerli olmas1 6zenti ve
taklitciligin yaygin oldugunu gosterir. Romanda Kesfi Bey’in durumu i¢in sunlar séylenmektedir:

Fransizca okumak, ‘Bonjur!. Bonsuvar!. Vuzalle biyen?.” demek i¢in Beyoglu'nda adam aramak,
Tiirkce lakird: ederken araya Fransizca lafizlar katmak, koltugunun altinda roman tasimak, israf ve
sefahete, bor¢ etmeye 6zenmek ve Tiirkceyi edebiyatsiz, kaba bir lisan addedip bu lisanin cahili
bulunmakla iftihar etmek gibi alafrangaligin o zamanca ve belki hala bile merasim ve levazimindan
madut olan efkar ve evza ve malumatta vel-hasil se’dyir-i milliyetten miimkiin oldugu kadar
styrilmak hususunda bu da akrani mertebesine yetismis idi. (Ekrem, 2018: 161)

Yukaridaki alintida agikc¢a goriilmektedir ki Kesfi Bey de Tanzimat doneminde ortaya ¢ikan Bati kiiltiiri
hayran1 kesimin bir temsilcisidir. Fransizca konusmak i¢in Beyoglunda Fransizca konusabilecegi
insanlara rastlamak icin ¢aba gostermesi ilk bakista olumsuz bir durum olarak gortinmeyebilir. Ancak
paragrafin baglaminda acgikca hissedildigi iizere bu iyi niyetli bir dil pratigi arzusu degil 6zentiden ve
alafranga olma cabasindan kaynaklanan komik bir durumdur. Siiphesiz ki Fransizca 6grenme c¢abasi
olumlu bir durumdur ancak donem itibariyle ortada bir ikilem s6z konusudur. Romanda elestirilen bu
yeni zlimre, Fransizca 6grendikce Tiirkce’yi kiiclimsemeye baslamaktadirlar. Daha 6nce de belirtildigi
gibi bu kisilerin iddialar temelsizdir. Tiirkce gibi latif bir dili kaba addetmek abestir. Ayrica Tiirk
Edebiyat1 koklii bir edebiyat olup, Bihruz ve Kesfi Bey’in iddia ettigi gibi Tiirkce edebi olmayan bir dil
degildir. Kisacasi bu kisilerin Fransizcaya olan meraki sorun tegkil etmemektedir; sorun bu kisilerin 6z
degerlerinden uzaklagmalaridir.

Aysegiil Utku Giinaydin’in belirttigi gibi “Araba Sevdast bastan sonra bir yanilsamay1 konu olarak ele
alir” (2003: 104). Bir yanilsama i¢inde yasayan Bihruz Bey karakteri bu yanilsamadan uyandiginda
hayal kirikligi hisseder. Hayal kirtklig1 Bihruz bey’in yarattig sahte kimlik sorunsalinin ve 6zentinin bir
sonucu olarak karsimiza ¢ikar. Bihruz Bey’in 6zentileri ve onlarin meydana getirdigi hayal kirikliklar
romanin olay orgiisiinde ciddi yer tutar. Bu olaylar bazen siirsel adalet seklinde kendini gosterir.
Romanin sonunda Bihruz Bey acinasi bir duruma diiser. Kendisi i¢in insa ettigi yapay karakter onu terk
etmektedir. Borglanarak aldig1 arabasindan zihninde yiicelttigi agkina kadar deger verdigi herkes ve her
seyi kaybetmektedir. Siirsel adaletin kendini gosterdigi olaylardan biri asik oldugu Perives hanima
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yazdig1 agsk mektubunda alint1 yaptig1 siir se¢imindeki trajik hatadir. Kiiciik gordiigii Tiirkge ve Tirk
edebiyatina hakim olsa yagsamayacagi bu aksilik, onu giiliin¢ duruma sokmustur. Siir secimini yaparken
“Tiirklerin ‘Baranje’si’” olarak nitelendirdigi ve “sohretine layik tek sair” (Ekrem, 2018: 75) olarak
gordiigii sairden rastgele bir alint1 yapar. Begendigi siirler arasinda kura ¢eker ve sonuc olarak agagidaki

siir secilir:

Bir siyeh-cerde civandir
Hiisnii miimtaz-1 cihandir
Aski gonliimde nihandir

Bunca dem bunca zaméandir. (Ekrem, 2018: 76)

Cerde kelimesini noktasiz bir sekilde cerde olarak okuyan Bihruz Bey bu kelimenin anlamini 6grenmek
icin Redhouse sozliige bagvurur ve ““Sar1 renk at ki kuladan aciktir” agiklamasiyla karsilagir (Ekrem,
2018: 77). Buna istinaden sarigin olan Perives hanima uygun bir 6vgii zannederek bu siiri ona gonderir.
Ancak daha sonra o kelimenin “karayagiz” manasina geldigi anlagilir (Ekrem, 2018: 168). Ciddi bir hata
yapan Bihruz Bey hatasini anladiginda mektubu coktan gondermistir. Bu arada Kesfi Bey Perives
Hanim’in 61diigii yalanini ortaya atar ve bu durum sucluluk duygusu icinde olan Bihruz Bey’i daha da
kahreder. Romanda gergek ile yanilsama i¢ ice gectigi icin Bihruz Bey neyin dogru neyin yanlis oldugunu
ayirt edemez. Gergekte Perives Hanim 6lmemistir ve goriisememelerinin sebebi kiralik olan arabalarinin
artik kendilerinde olmamasi ve Bihruz Bey'in geldigi gezinti yerlerine gelmemeleridir. Bihruz Bey
hayalinde yarattig1 kimligine ve onun zihninde canlanan agka kendini 6ylesine kaptirmistir ki, sevgilisi
oOlen trajik bir roman kahramani gibi yas tutmustur. Kurgudan ibaret yagsami Bihruz Bey’i 6zenti ve onun
getirdigi hayal kirikliklariyla 6zdeslestirmektedir. Gercek ise Perives Hanim’in 6lmedigidir. Romanin
sonunda Perives Hanim ve Bihruz Bey tekrar karsilasirlar. Bu karsilasma trajikomik olarak
adlandirilabilecek bir hal alir. Perives Hanim"1 61dii zannettigi i¢in gordiigii kisiyi onun kiz kardesi sanan
Bihruz Bey onunla konusur ve gercegi anlar (Ekrem, 2018: 259). Gerek Bihruz Bey’'in gerekse Perives
hanimin artik arabalarinin olmayis1 da romanda vurgulanir. Sahte bir yasamin sembolii haline gelen
“araba sevdas1” aslinda Perives Hanim’'in Bihruz Bey’in ilgisini cekmesini saglayan unsur oldugu da
soylenebilir. Araba olmadan Bihruz Bey Perives Hanim’1 taniyamaz. flging bir sekilde bu iki karakteri
yakinlagtiran arabalar artik yoktur. Bu durum romanda asagidaki diyalogla verilmektedir:

--Ah! pardon! Fakat ni¢in landonuzla gezmeyip de boyle yayan geziyorsunuz?

—Nasil lando?.

—Hani sizi bahgede ilk gordiigiim giinkii giizel ekipajiniz, siislii arabanizla gezmeli degil misiniz?
—Hal!. O araba bizim degildi, biz onu kira ile tutmustuk.

—Vah vah!

—Ey! Sizin mahut sar1 fayton ne oldu?.

—Onu alacakli zapt etti Sey. Mosyo Kondoraki’ye biraktim.

—Yazik!. (Ekrem, 2018: 260)

Modern Tiirkiye Tiirkgesine “gercegin kuru zemini”s olarak cevrilebilecek “zemin-i husk-1 hakikat”
(Ekrem, 2018: 260) ifadesi edebi elestirideki epifani yani gerceklerin ortaya ¢itkma amini temsil
etmektedir. Bu noktada Bihruz Bey ne kadar yanildigini anlar. Bihruz Bey 6zentilerinin sekillendirdigi
hayatinin getirdigi hayal kirikhgimin farkma varir. Ustelik Bihruz Bey giiliing duruma da diismiistiir.
Perives Hanim Cengi Hanim’la birlikte olayin ne kadar giiliing oldugunu konusarak “ve kahkahalarla

5 2018 basim tarihli olan Araba Sevdast eserinde (bk. Kaynakea) editér Gokhan Tung tarafindan yapilan ceviridir.
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giiliserek agir agir yollarina devam” ederler (Ekrem, 2018: 262). Recaizade Mahmut Ekrem cizdigi
Bihruz Bey portresiyle donemim 6zenti kavramini hicveder ve onun getirebilecegi tehlikelere kars:
toplumu uyarir.

3. F. Scott Fitzgeraldin Muhtesem Gatsby isimli romaninda 6zenti ve hayal kiriklig:
kavramlari

F. Scott Fitzgeral'in Muhtesem Gatsby isimli roman1 Amerika’da, insanlarin eglenceye ve partilere
diigkiin oldugu bir donem olan 1920’lerde gecer. Ele alinan iki romanda da iki farkli milletin benzer
ozelliklere sahip donemlerinin konu alinmasi ilginctir. ki donem de liiksiin, tiikketimin ve gdsterisin bol
oldugu donemlerdir. Fitzgerald'in romani da, ayn1 Recaizade Mahmut Ekrem’in romaninda oldugu gibi,
donemin 6zelliklerini yansitan geng bir delikanh karakteri ¢izip onun {izerinden dénemi hicvetmistir.
Romanin bagkahramani Jay Gatsby Amerikan riiyasi olarak da tanimlanan kolay yoldan para kazanip
liikks i¢inde yagsam siirme arzusunu yansitir. Roman, Daisy Buchanan'in kuzeni olan, ayni zamanda
hikayenin anlaticisi roliinii iistlenen Nick Carraway'in Long Island'da bulunan West Egg'e tasindig1 1922
sonbaharinda ge¢gmektedir. Nick'in evinin yaninda, tiim sehrin katildig: gosterigli partilere ev sahipligi
yapan bir malikinenin sahibi olan Gatsby adinda bir adam yasamaktadir. Nick'in eski iiniversite
arkadas1 Tom Buchanan ile evli olan Daisy, korfezin karsisinda East Egg'de yasamaktadir. Daisy
kocasinin Myrtle Wilson adinda bir kadinla evlilik dig1 iligkisinin oldugundan siiphelenmektedir. Bir glin
Gatsby, Nick'e 0zel bir davet vererek onu partilerinden birine davet eder ve aralarinda yakin bir bag
olugsmaya baslar. Gatsby, Nick’ten Daisy ile Nick’in evinde bir bulugsma ayarlamasini ister. Daisy ve
Gatsby nihayet yeniden bir araya geldiginde Nick i¢in gercek ortaya cikar. Gatsby ve Daisy'nin beg yil
once sevgili olduklarini, ancak Amerikan kuvvetlerinde gorevli bir subay olan Gatsby'nin goreve
gonderilmesiyle iligkilerinin bozuldugunu kesfeder. Daisy daha sonra Tom Buchanan ile evlenmistir ve
tim bu partilerin verilmesinin sebebi de muhtemelen Gatsby'nin Daisy’nin dikkatini ¢ekmek
istemesidir. Daisy, Gatsby ile beraber Gatsby'nin arabasindayken ve kendisi arabay: siirerken Myrtle
Wilson'a ¢arparak onun 6liimiine sebep olur. Myrtle'in esi Gatsby’nin egini 6ldiirdiigiinii zannederek
Tom Buchanan’in kigkirtmasiyla Gatsby’yi 6ldiiriir. Gatsby’nin 6liimii ayn1 zamanda da Amerikan
rilyasiin da sonu olarak yorumlanabilir.

Birinci Diinya Savasindan sonra Amerika’da sanayilesme hizlanmig ve Amerikan ekonomisi olumlu
yonde ivme kazanmistir. Bu durum toplumda koklii bir degisime yol acmistir. insanlar cok calisarak ve
disiplinli olarak basarilara imza atabilecekleri ve servet kazanabilecekleri yoniinde bir anlayis
gelistirmislerdir. ilk bakista olumlu gibi gériinen bu durum, romanda da goriildiigii iizere insanlar1
mutsuzluga ve hatta trajik sonlara siiriikleyebilmektedir. Kazanilan paranin kaynaginin degil de sadece
para kazanmanin onemsendigi gercegi, Gatsby'nin kaynagi belirsiz servetiyle ortaya konmaktadir.
Fitzgerald, Amerikan riiyasina siipheyle yaklagsmistir. Genel anlamda Amerikan riiyasi olumlu bir
anlamda kullanilsa da Fitzgerald Amerikan riiyasinin nelere neden olabilecegini iglemistir. Roger L.
Pearson’in ifadesiyle, “Fitzgerald'in Amerikan riiyasina dair essiz ifadesi, kendisinden sonra gelenlerin
ifadelerinde acikca goriilen iyimserlik ve tatmin duygusundan yoksundur.” (1970: 638). Pearson’un
ifadesinden de anlasildig: lizere, Amerikan riiyas1 kavrami genel olarak olumlu bir durum olarak ele
alinmis olsa da Fitzgerald’din eserinde bu durum tam tersidir. Toplumsal elestiri baglaminda bu
makalede ele alinan eserler benzerlik gostermektedir.

Makalenin ele aldig1 ilk romandan bahsederken belirtildigi gibi Tanzimat bir degisim donemidir. Ayni
durum Caz Cagi ve Sasaali Yirmiler olarak bilinen 1920°li yillarin Amerika’si icin de gecerlidir.
Fitzgerald'in 1922’de yaymlanan kitabinin baghginin Tales of The Jazz Age (“Caz Cagr Masallart”)
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olmasi nedeniyle Fitzgerald “Caz Cag1” terimini bulan kisi olarak kabul edilir. Ayrica Fitzgerald 1931
senesinde “Echoes of The Jazz Age” (“Caz Caginin Yankilar1”) isimli bir makale yazmis ve onu Scribner’s
Magazine’de yayinlamistir. Fitzgerald’a gore “1919'daki 1 Mayis ayaklanmalari sirasinda baslayan [...]
on yillik donem, Ekim 1929'da dehsetli bir sekilde son buldu” (Echoes, 1931: 449). Fitzgerald'in
ifadesiyle on y1l stiren bu sasaali donem birden son bulmustur. Bunun nedeni ise borsanin ¢okiisii olarak
ifade edilebilir. Ancak borsanin ¢okiisiine kadar olan donem refah icinde gecmistir. Birinci Diinya
Savaginin ardindan gelen ekonomik toparlanma ve teknolojinin ilerlemesiyle insanlar refaha
kavugsmustur. Bu durum ise insanlar eglence diiskiinliigiine sevk etmistir. Araba Sevdast romaninda
bahsedilen ve donemin gosteris diiskiinliigiiniin simgesi haline gelen araba at arabasi iken, Muhtesem
Gatsby romanindaki arabalar donemin litks otomobilleridir. Her ne kadar teknolojik acidan farkh da
olsalar, temsil ettikleri gosteris diigkiinliigii acisindan ayni amaca hizmet ederler. Diger taraftan
Amerika’da yasanan teknolojik gelismeler insanlarin eglenceye ulasimini kolaylagtirmigtir. Otomobil
endiistrisi gelismisti ve “1920'lerin sonunda Amerikal ailelerin yaklasik ylizde 60'1nin otomobili vard1”
(Smiley, 2008). 1920’1l yillar “asag1 yukar1 yedi y1illik esi benzeri goriilmemis bir bollugu temsil eder”
(Allen, 1933: 133). Allenin ifadesinden de anlasilmaktadir ki 1920°li yillarin timii esit derecede
miireffeh olmamakla birlikte yine de esi benzeri goriilmemis bir zenginlik getirmistir. Teknolojik
gelismenin nedenleri Harrison ve Weder tarafindan soyle ifade edilmektedir: “Otomobil endiistrisinin
seri iiretimi, elektrigin [pek ¢ok alanda] kullanima baglanmasi ve [...] elektrik motorunun kullanilmasi
gibi yenilikler, ekonominin bir¢ok sektoriinde iiretim olanaklarinin artmasina yol agmistir” (2009: 364).
Elektrik ve motor giicii iretimin ivime kazanmasina ve dolayh olarak da kolaylasan iiretimin fiyatlara
yansimasiyla halkin teknolojiye ulagimi kolaylagmistir. Kyvig’in ifadesiyle, “insan kullanimi igin {iretilen
ve kontrol edilen elektrik akimi 1920'lerde yeni bir olgu degildi, ancak otomobilde oldugu gibi, ilk kez o
on y1lda ¢ok sayida insan tarafindan kullanilmaya basland1” (2002: 43). Ekonomik degisimin toplumsal
degisime yol agmasi beklenen bir olgudur. Savas sonrasi olusan refahin ve savagin travmasini atlatma
cabalarinin kisileri eglence arayisini sevk ettigi diistiniilebilir.

Jacqueline Lance’in “The Great Gatsby: Driving to Destruction with the Rich and Careless at the Wheel”
(“Muhtesem Gatsby: Zenginler ve Dikkatsizler Direksiyondayken Yikima Dogru Araba Siirmek”) isimli
makalesinde ele aldig1 gibi, “Romanda otomobile iki yiiziin {izerinde gonderme olmasi dikkat ¢ekicidir”
(2000: 25). Bu anlamda ayn1 Araba Sevdast romaninda oldugu gibi bu romanda da araba ¢ok énemli
bir unsurdur. Gatsby de hem araba merakindan hem de liiks merakindan geri durmamaktadir. Siirekli
partiler diizenler ve sosyeteyi malikanesinde toplar. Tanzimat déneminin temsilcisi Bihruz Bey gibi
Gatsby de sosyallesmeye ¢cok 6nem vermektedir. Bihruz Bey’in sosyallesme mekénlar1 Camlica Bahgesi
gibi acik hava mekanlariyken Gatsby kendi malikdnesinde devasa partiler diizenler. Bihruz Bey’in araci
at arabasiyken Gatsbynin liiks otomobili vardir. Siiphesiz bu farki meydana getiren iki donem
arasindaki zaman farki ve teknolojinin geldigi durumdur. At arabasi ya da otomobil olmasina
bakilmaksizin, arabanin her iki eserde sembollestigini s6ylemek miimkiindiir.

Romanin {iciincii sahis anlaticis1 olan Nick Carraway Gatsby’yi okura ilk tanitisinda ondan Ovgiiyle
bahseder. Nick Carraway’e gore Gatsby, s6z konusu basariy1 kovalayip onu elde etmek oldugunda, “on
bin mil 6tedeki depremleri kaydedebilen o karmasik aygitlardan birisiyle bagi varmig¢asina yagamin
vaatlerine kars1 abartili bir duyarhiliga sahipti” (Fitzgerald, 2021: 2). Bu ifadeden de anlagilacag: iizere
Gatsby basar1 odaklh bir karakterdir.

Romanin konu aldig1 1920’lerde, Amerika Birlesik Devletleri tarihinde alkoliin {iretimi ve tiiketiminin
yasaklandig1 goriilmektedir. Ocak 1920’de ¢ikan bu kanun alkoliin yapimini ve satisini yasakliyor ve agir
cezalar getiriyordu. Amerikan hukuk sisteminde “amendment” yani (kanunda) degisiklik olarak
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adlandirilan bu eylem Tiirkiye Cumhuriyeti'nin yasal sistemindeki “kanun hiitkmiinde kararname” ile
benzerlik tagir. Mevcut kanuna ekleme, ¢ikarma ya da degisiklik yapan “amendment”, yeni bir kanun
cikarma seklinde degil de, adindan da anlasilacagi gibi kanunda degisiklige gidilmesidir. Ancak
“amendment” baglayiaidir ve degisiklik yapilan kanun yeni haliyle gecerli kilinir. Alkoliin yasaklandig:
degisiklik “Eighteenth Amendment” (‘Onsekizinci [kanuni] degisiklik’) olarak adlandirilmaktadir. Bu
yasal degisiklik toplumun bir kesimi tarafindan desteklenmistir ciinkii “Yasag1 destekleyenler [alkol]
tiketimi[ni] durdurmanin iiretimi artiracagina, sucu ortadan kaldiracagina ve ulusun ahlakim
yiikseltecegine inamiyordu” (Roark v.d., 2010: 575). Bu yasak alkoliin yasadisi yollardan iiretilip
satilmasina neden olmustur. Yasak hem alkol tiiketimini 6nleyememis hem de yasadisi satig ve liretime
neden olmus, ayrica ¢etelerin savaslarini da beraberinde getirmistir. Siirdiiriilebilir olmaktan ¢ikan bu
yasak 1933 senesinde geri cekilmistir (Roark v.d., 2010: 576). Romanda Gatsby’nin zenginlesmesi ile
ilgili cesitli olasiliklardan bahsedilmektedir ancak bunlar arasinda en ¢ok 6ne ¢ikan Gatsby’nin de yasa
dis1 alkol tiretimi ve satisi ile zengin olma ihtimalidir. Bewley’e gore “Muhtesem Gatsby, yozlasmis bir
donemde var olan Amerikan riiyasinin bir kesfi ve gercegi yanilsamalardan ayiran gizli sinir1 belirlemeye
yonelik bir girisimdir” (2008: 24). Bewley’in ifadesinden yola ¢ikarak Gatsby'nin bu toplumsal
gercekligin yanilsama kisminda durdugunu séylemek miimkiindiir. Kendisi i¢in yeni bastan tasarladig:
kimligi aslinda bir yanilsamadir. Bu noktada Fitzgerald tarafindan zengin olmak adina her tiirlii eylemi
mubah goren anlayisa kars: elestiri yapildig1 diistintilebilir. Bu olasiligi destekleyen bir durum ise
Fitzgerald'in romanin uzamini dogu yakasi ve bat1 yakasi olarak Tiirkce ’ye gevrilebilecek olan “East Egg”
ve “West Egg” olarak ikiye ayirip dogu kismim eski zengin olarak bilinen aileden zengin olan gorgiilii
kisilerin oturdugu, bati kisminin ise yeni zengin olarak bilinen sonradan zengin olan ve gosterise diigkiin
insanlarin oturdugu bir yer olarak sunmasidir.

Romanin ele aldig1 bir diger konu da toplumsal sinif ve sinif ayrimidir. F.Scott Fitzgerald'in romanlar:
siif fikri tizerine kurulmustur (Bewley, 2008: 23) ve Muhtesem Gatsby'de de bu durum acikca
goriilmektedir. Romanda bir zengin sinif, bir orta sinif ve bir de is¢i sinifi bulunmaktadir. Bununla
birlikte, roman ayni zamanda sosyal sinifin 6nemini ve bir kisinin sosyal ge¢misini gormezden gelmenin
ne kadar zor oldugunu vurgulamaktadir. Gatsby muazzam bir servete sahip olmasina ragmen, Buchanan
ile ayni statiiye sahip degildir ve onlarin géziinde esit olarak goriillmemektedir. Gatsby ve Tom Buchanan
arasindaki rekabet ve gatisma da bu smif catismasinin bir temsili olarak goriilebilir. Aileden zengin
olanlar soylu olarak goriildiigii icin toplumca daha fazla kabul goriirler. Her ne kadar maddi zenginlik
esit olsa da toplumun kisilere bakis acis1 farkhdir. Gatsby “Amerikan riiyasi” olarak tanmimlanan
ideallerini gerceklestirmistir ve zengin olmadan onceki hayali olan Daisy ile beraber olma arzusunu
gerceklestirmek istemektedir. Bir bakima bunu yaparak kaybettigi zamani geri kazanmak ve gecmisten
intikam almak istemektedir. Bu biiyiik bir meydan okumadir ama romanin sonunda anlasildig: tizere
Buchanan Gatsby’ye kars1 galip gelir.

Gatsby karakterinde de, tipki Bihruz beyde oldugu gibi, 6zenti ve taklitcilik tavirlar1 mevcuttur. Kendini
yeni bastan sekillendirme arzusu da her iki karakter igin gecerlidir. Gatsby'nin “muazzam kulesi,
mermerden yiizme havuzu ve ikiyliz dontimii asan ¢imenligi ve bahgesiyle Normandiya'daki Hotel de
Ville’in birebir kopyasi[...]” (Fitzgerald, 2021: 5) olan malikanesinin kopyalanmig bir bina olmasi
Gatsby'nin 6zenti ve taklitcilik yoniinii temsil etmektedir demek miimkiindiir. Olusturmaya c¢alistig
yeni kisiligi gercekten var olmaktan ziyade belli rolleri oynamak tizerine kuruludur. Bu rolleri toplumsal
sinif ve cinsiyet rolleri belirlemektedir. Rekabet i¢inde oldugu Tom Buchanan ile arasindaki farklar
kitapta net bir bicimde sunulmaktadir. Buchanan o dénem zenginlerin hobisi olan polo sporuna
meraklidir ve kendine “Lake Forest’tan bir dizi polo midillisi” getirtir ( Fitzgerald, 2021: 6). Gatsby’nin
malikhanesi Hotel de Ville’in kopyasi iken Buchanan’in evi 6zgiin bir mimariye sahiptir. “George dénemi
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stili koloni mimarisi 6rnegi, parlak kirmizi beyaz renklerde, koya bakan bir malikhane[...]”( Fitzgerald,
2021: 6-7) olan ev, 6zgiinliik bakimindan Gatsby’nin evinden son derece farklidir. iki karakter de yiiksek
maddi olanaklara sahipken, aileden zengin olan kesimi temsil eden Buchanan’in zaman gecirme faaliyeti
polo sporu iken, Gatsby sasaali partiler vererek zenginligini gostermeyi tercih etmektedir. Buradan da
anlasilabilecegi gibi Gatsby gosterisi sevmektedir ve sagaali partiler vererek toplumda statii kazanma
arayisindadir.

Romanda Gatsbynin yeniden insa etmeye calistign kimligi ile ilgili toplumda siipheler mevcuttur.
Romandaki kisiler Gatsby’nin tam olarak kim oldugunu, nereden geldigini, servetini nasil ettigini ve
nerede egitim aldigin1 merak etmektedirler. Gatsby gizemli bir kisilige sahiptir ve insanlar onunla ilgili
fazla bilgi sahibi degildirler. Bu durum Nick Carraway ve Jordan Baker arasinda gecen konusmada daha
da fazla anlasilir. Jordan Baker Gatsby igin, “bir keresinde bana Oxford mezunu oldugunu séylemisti”
der ve “ancak, ben buna inanmiyorum” diye ekler (Fitzgerald, 2021: 47). Bu konugmanin iistiine Nick
Carraway bagka bir kisinin kendisine “sanirim bir adam 6ldiirmiis” dedigini amimsar (Fitzgerald, 2021:
47). Long Island’da bulunan insanlar, yani Gatsby'nin g¢evresindeki insanlar genellikle Gatsby’nin
gecmisi ile ilgili siphecidirler. Nick Carraway ise Gatsby’'nin kendi ile ilgili iddialarina giivenmektedir
clinkii genel goriisiin aksine, “genc erkekler serinkanlhlikla hiclikten siiziiliip Long Island’da bir saray
satin alamazlar[...]” (Fitzgerald, 2021, 47) diye diistinmektedir.

Muhtesem Gatsby romaninda Gatsby’'nin malikanesi gosteris ile 6zdeslesmistir. Sonradan zengin olan
kesimin Ozenti ve gosteris merakini sembolize eden bu mekan, sosyetenin sosyallesme yerine
doniismiistiir. Araba Sevdasrndaki bahcgelerde oldugu gibi, Muhtesem Gatsby’de de mekanin
sosyokiiltiirel anlam1 vurgulanmaktadir. Iki romanin arasindaki en 6nemli fark ise Araba Sevdas’nda
sembollesen Camlica bahgesi ve at arabasinin Muhtesem Gatsby’deki malikane ve otomobile gore daha
miitevazi semboller olmalaridir. Nick Carraway, Gatsby’nin evinde diizenlenen partilerdeki gosteris ve
sasaay1 su sozlerle anlatmaktadir:

Yaz gecelerinde komsumun evinden miizik sesi gelirdi. Mavi bahcelerinde erkekler ve kizlar,
fisiltilarin, sampanya ve yildizlarin iginde pervaneler gibi gelip giderlerdi. Ogleden sonra deniz
yiikseldiginde, konuklar1 salin iistiindeki kuleden suya dalar ya da kumsaln kizgin kumlarinda
giineslenirken iki deniz motorunun kopiik caglayanlar: iistiinde su kayaklarini ¢ekerek bogazin
sularini yarisini izlerdim. (Fizgerald, 2021: 37)

Bu partilerin hazirlik agamasinin da olduke¢a uzun siirdiigii ve parti diizenlemek i¢in Gatsby’nin ¢ok fazla
emek harcadigi da aciktir. Gatsby'nin Rolls Royce marka araci konuklar1 getirip gotiirmek icin
kullamlmaktadir (Fizgerald, 2021: 37). Rolls Royce’un liiks bir otomobil markas1 oldugu
diisliniildiigiinde Gatsby'nin konuklarim1 daha ilk karsilamada etkilemek istedigi iddia edilebilir.
Konuklarin parti i¢in malikaneye getirilmesi ve geri gotiiriilmesi tiim giin yani “sabahin dokuzundan
gece yarisindan sonraya degin” siirmekteydi (Fizgerald, 2021: 37). Gatsby’nin bu kadar zahmete ve
masrafa sadece sosyallesmek icin katlandigimi1 diisiinmek mantikli olmayacaktir. Gatsby’nin topluma
kendini kabul ettirmek icin gosteris yaptigim1 soylemek de miimkiindiir. Gatsby bu partileri
diizenleyebilmek icin biiyiik emek ve para harcamak durumundadir. Oyle ki, “her Cuma New York taki
bir manavdan bes sandik dolusu portakal ve limon” siparis edilir ve bunlarin sular1 konuklara ikram
edilmek i¢in sikilirdi (Fizgerald, 2021: 37). Bu partileri diizenlemek i¢in Gatsby bir makine satin almigtir.
Ayrica partiler icin Gatsby kalabalik orkestralar da getirtmekteydi (Fizgerald, 2021: 37) . Biitlin bu
sasaali partilerden anlasilabilecegi iizere Gatsby i¢inde yasadigi toplumda Caz Cagi’nin bir ikonu olmak
istemektedir. Bu durum da gosteris ve 6zentiyle iligkilidir demek yanlis olmayacaktir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



496 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.38 (February)

Analysis of Recaizade Mahmut Ekrem's novel Araba Sevdast and F. Scott Fitzgerald's novel The Great Gatsby in terms of the
concepts of pretentiousness and disappointment / El, E.

Jay Gatsby’'nin partisine katilan kisiler arasinda gecen diyalog, toplumun Gatsby’nin ge¢cmisini karanlik
gordiigli gercegini gozler oniline sermektedir. Partiye katilan insanlar arasinda siiregelen ve Gatbsy'nin
zenginliginin kaynagim sorgulayan siiregelen konusmalar mevcuttur. Dogal olarak toplum icgerisinde
siiregelen soylentilerin abartiyla harmanlanacag gercegi de bu diyaloglardan anlasilmaktadir. Oyle ki,
partiye katilan kadinlardan biri Gatsby igin, “ ‘O bir icki kacgakeisi,” ‘bir keresinde kendisinin Von
Hindenburg’un yegeni ve seytanin ikinci gobekten kuzeni oldugunu kesfeden birini 6ldiirmiis’ ” der
(Fizgerald, 2021: 59). Ilginc olan ise bu baglamda “seytamin ikinci gobekten kuzeni” ifadesi bir mecaz
olarak degil de gercek anlamda kullamilmaktadir. Bu durum toplumun sdylenti iiretirken ne denli
abartili davranabilecegini gosterir. Ayrica bu durum toplumsal bir ¢liriimeye de isaret eder. O denli kotii
oldugu diisiiniilen birinin partisine katilmaktan geri durmamak da ayr1 bir problemdir. Gatsby ise
kendisi hakkinda olusturdugu gercek olmayan kimligi anlatici1 Carraway’a anlatmaktadir ve bu ifadelerin
gercekei olmadigi anlaticinin ig sesi ile okura verilmektedir. Gatsby’nin iddiasina gore kendisi Oxford’da
o0grenim gormiis olup San Francisco’dan zengin bir ailenin ¢ocugudur ve ailesini kaybettikten sonra
yiiklii bir miras elde etmistir (Fizgerald, 2021: 63). Ayrica savasa katildigin1 ve savasta kahraman
gosterdigini belirtir (Fizgerald, 2021: 64).

Gatsby’nin evine yliksek sosyeteden cok fazla konuk gelmektedir. Bu durum ise romanin uzaminda
Gatsby’nin toplumsal agidan 6nemli bir yere sahip oldugunu gosterir. Gatsby’nin evine gelen konuklarin
fazlaligi romanin anlaticisinin da dikkatini ¢eker. Anlatici toplumdaki yozlagsmaya dikkat ceker. Bir
onceki paragrafta belirtildigi gibi insanlar Gatsby’nin evine giderek onun imkanlarindan faydalanip
eglenirken, diger taraftan da onunla ilgili spekiilasyon iiretmekten c¢ekinmezler. Bu durum anlatici
tarafindan da elestirilir.

Bir zamanlar bir tren tarifesinin iistiindeki bosluklara, o yaz Gatsby'nin evine kimlerin geldigini
yazmistim. Kat yerlerinden ayrilip dagilmis ve ‘Bu tarife 5 Temmuz 1 922'den itibaren gegerlidir’
baglikli, oldukea eskimis bir tarife bu. Grilesip silinmeye yiiz tutmus isimleri hala okuyabiliyorum ve
bunlar size, Gatsby'nin konukseverligini kabul eden ve karsihigini onun hakkinda hicbir sey
bilmeyerek kurnazca verenlere iligkin, benim genellemelerimden daha iyi bir izlenim verecektir.
(Fitzgerald, 2021: 59)

Anlatic1 burada “listkurmaca” (“metafiction”)¢ teknigini kullanmaktadir. Ustkurmaca ile okura o yaz
gelen konuklar ile ilgili bilgi verilmektedir. Boylece partilere katilan konuklarin spekiilasyonlariyla degil
de anlaticinin objektifligiyle Gatsby’nin tanitilmasi saglanir. Her ne kadar anlatici tamamen objektif
degilse de, amacinin okuyucuyu gercek Gatsby ile tanistirmak oldugu hissedilmektedir. Anlatici ¢cok
genis bir portfoyde konuklar siralar. Konuk listesi o kadar genistir ki igerisinde tip doktoru, zengin ve
burnu havada kimseler, golf sporculari, suclular, alkol bagimlilari, senatorler, organizatorler, yasa disi
icki satigiyla ugrasanlar, kumar bagimlilar1 ve borsacilar gibi pek ¢ok farkli konuktan bahsedilir
(Fitzgerald, 2021: 59-60). Bu durum hem 1920’lerin Amerika’sinin bir mikro kozmosu olarak goriilebilir
ham de Gatsby’nin toplumun her kesiminden insanla iligki halinde oldugunu gostermektedir.

Gatsby'nin yasamindaki liks faktorii anlatici tarafindan ayrintiyla betimlenmektedir. Gatsby’nin
ingiltere’de kendisine “giysi alan [...] [ve] her mevsimin basinda, ilkbahar ve sonbaharda [...] bir seyler
secip” kendisine gonderen bir ¢aligan1 bulunmaktadir (Fitzgerald, 2021: 89). Gatsby’nin sahip oldugu
saf ketenden, kalin ipekten ve iyi cins pamukludan gémlekler” ile evinde bulunan “bahgeler]...], ylizme
havuzu[...], [ve] deniz ucagi[...]”(Fitzgerald, 2021: 90) da onun ne kadar varlikli bir kimse oldugunu
gostermektedir. Ne yazik ki tiim yasami boyunca elde etmek icin ¢abaladigi bu servet ve 6zendigi yasam
ona mutluluk getirmez aksine onu hiisrana siiriikler. Romanin en 6nemli izleklerinden biri de budur.

6 “Metafiction” Patricia Waugh tarafindan isimlendirilmis bir teknik olup, yazarin okuyucuya okudugu seyin bir kurmaca
oldugunu hissettirdigi durumdur.
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Gatsby’nin 6zenti duydugu ve Amerikan riiyasi olarak adlandirilan idealler biitiinii ve onun getirdigi
hayal kiriklig1 romanin ana izlegi olarak okurun kargisina ¢cikmaktadir. Amerikan riiyasinin izdiigtimii
olan Daisy yine Amerikan riiyasinin izdiisiimii olan otomobille Myrtle Wilson’a c¢arpar ve Myrtle
Wilson1 oldiiren kisinin Gatsby oldugu zannedildigi i¢in, Tom Buchanan’in azmettiriciligiyle, George
Wilson tarafindan 6ldiiriiliir. Kisacasi, Amerikan riiyas1 Gatsby'nin sonunu getirir.

4. Sonug¢

Incelenen iki eserde izlek acisindan benzerlikler ve farkliiklar olmakla birlikte benzerlikler daha
fazladir. ki eser ozenti ve hayal kirikhg kavramlar1 acisindan ele alindiginda romanlarin
bagkahramanlarinin 6zenti duyduklar1 kavramlardan 6tiirii hayal kirtkligina ugradigr goriilmektedir.
Bihruz Bey kendini gostermeye calistig1 gercek dist kimlikten dolayr hayal kirikligina ugrar ve giiliing
duruma diiser. Jay Gatsby ise giiliing duruma diismenin ¢ok Gtesinde yasamindan olur. Yani Jay
Gatsby'nin ugradig son cok daha trajiktir. iki romanda da donemin elestirisi bagkahramanlar iizerinden
yiiriitiilmiistiir. Iki romanin da goze carpan bir diger 6zelligi ise iki yazarm da bahsi gecen dénemlere
(Tanzimat ve Caz Cag1) tamamen kars1 olmamalaridir. Iki yazar da bahsi gecen donemleri kismen tasvip
etmekte ve olumlu ve olumsuz yoOnleriyle ele almaktadir. Recaizade Mahmut Ekrem Tanzimat
doneminin olumlu yonlerini tasvip eden ancak yozlagsmayi elestiren bir tutum gostermektedir.
Fitzgerald da Caz Donemi’nin en 6nemli isimlerinden olup hatta doneme ismini veren kisi olarak kabul
edilmektedir. Fitzgerald da donemin olumlu yonlerini tasvip eden ancak yozlagmay elestiren bir tutum
gostermektedir. Iki yazar da yanhs bir modernlesmenin tehlikelerine dikkat ceker. iki eserde de donemle
ozdeslesmis, donemin 6zelliklerini tagiyan ve sembollesmis nesneler ve mekanlar bulunmaktadir. Araba
Sevdast romaninda sosyallesmenin sembolii mekan Camlica bahgesidir ve liiksiin sembolii romana
adin1 veren arabadir. Araba tutkusunun bir sevda olarak sunuldugu romanda sevda kelimesi 6zenti
olgusu ve beraberinde getirdigi hayal kirikhigiyla Ozdeslesir. Muhtesem Gatsby romaninda ise
sosyallesmenin sembolii olarak Gatsby’nin malikanesinde verilen gosterigli partiler bulunmaktadir.
Kayip nesil olarak da adlandirilan bu nesil mutlulugu eglencede aramaktadir ama mutlu olamadiklar:
da aciktir. Cagin getirdigi liiksiin ve 6zentinin sembolii olarak pahah otomobiller gosterilebilir. ki
eserde de sembollesen arabalar bagskahramanlarin dolayh olarak hiisranina sebep olur. Bihruz Bey
arabada gordiigi i¢in zengin ve soylu sandig1 Perives Hanim’a olan agkindan dolayr komik duruma diiser
ve alay konusu olur. Fitzgerald'in romaninda Tom Buchanan gorgiilii yani eski zengin kesimi temsil
ederken Gatsby yeni zengin kesimi temsil eder. Romanda bu iki kesimin rekabeti s6z konusudur. Myrtle
zenginlik hayaliyle evlilik sadakatini bozarak Tom Buchanan’la birlikte olmanin cezasini geker.
Gatsby'nin basina gelen ise ¢ok daha trajiktir. Daisy’'nin Myrtle’a arabayla carpmasi sonucu 06liime
sebebiyet veren kisi zannedilerek George Wilson tarafindan o6ldiiriiliir. iki kahraman da arabalar
yiizlinden trajik sonlar yasarlar. Kahramanlar arasinda goze carpan en biiyiik fark Bihruz Bey'in
karikatiirize edilmis, Gatby’'nin ise idealize edilmis bir karakter olarak sunulmasidir.
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